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EXCHANGE OF NOTES BETWEEN THE
GOVERNMENTS OF JAPAN AND THE
UNITED STATES OF AMERICA REGARD-
ING SETTLEMENT OF CLAIMS OF JAPA-
NESE NATIONALS FORMERLY RESI-
DENT IN THE BONIN ISLANDS AND
OTHER ISLANDS ARISING FROM MEA-
SURES TAKEN BY THE UNITED STATES
IN CONNECTION WITH THE EXERCISE
OF ITS RIGHT UNDER ARTICLE 3 OF
THE TREATY OF PEACE WITH JAPAN

Dated at Tokyo, Junz 8, 1961
Euntered into force, June 8, 1961

Tokyo, June 8, 1961.

Excellency :

I have the honor to refer to conversations between our

two Governments regarding claims of Japanese nationals
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formerly resident in the Bonin Islands, Rosario Island, the
Voicano Islands, Marcus Island and Parece Vela arising
from measures taken by the United States of America in
connection with the exercise of its rights under Article 3
of the Treaty of Peace with Japan.

I now desire to inform Your Excellency that the Gov-
ernment of the United States of America hereby tenders
to the Government of Japan the sum of six million dollars
in full satisfaction and settlement of all claims of Japan
and of its nationals concerned, whether natural or juridical
persons, against the Government of the United States of
America or any agency thereof, arising from the measures
taken by the United States of America, which have resulted
in the inability of the Japanese nationals concerned to enjoy
the use, benefit or exercise of property rights or interests,
tangible or intangible, in the said islands for the period
beginning April 28, 1952, the effective date of the Treaty
of Peace with Japan and continuing until such time as the
above measures are discontinued by the United States of
America. This offer is made with the understanding that
the Government of Japan will distribute the tendered sum
to the Japanese nationals concerned in accordance with
methods of distribution to be adopted by the Government
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of Japan, and with the further understanding that the
payment of the sum mentioned above does in no way con-
stitute the transfer to the United States Government or any
agency thereof of property rights or ownership interests
belonging to the Japanese nationals concerned, nor does it
prejudice in any way their claim for return to those islands.

I should appreciate it if Your Excellency would inform
me whether the sum tendered herein is acceptable to your
Government and whether the above understandings of my
Government are also the understandings of your Govern-
ment. In the event such sum is acceptable, I have the
honor to propose that this note and Your Excellency's reply
accepting the tendered sum shall be considered as consti-
tuting an agreement between our two Governments which
shall come into force on the date of your reply.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my

highest consideration.

Edwin O. Reishauer

His Excellency
Zentaro Kosaka,
Minister for Foreign Affairs,
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Translation
Tokyo, June 8, 1961
Monsieur 1’Ambassadeur:
I have the honor to refer to Your Excellency’s note of
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I have the honor to refer to conversations between
our two Governments regarding claims of Japanese nation-
als formerly resident in the Bonin Islands, Rosario Island,
the Volcano Island, Marcus Island and Parece Vela aris-
ing from measures taken by the United States of America
in connection with the exercise of its rights under Article
3 of the Treaty of Peace with Japan.

I now desire to inform Your Excellency that the Gov-
ernment of the United States of America hereby tenders
to the Government of Japan the sum of six million dollars
in full satisfaction and settlement of all claims of Japan
and of its nationals concerned, whether natural or juri-
dical persons, against the Government of the United
States of America or any agency thereof, arising from
the measures taken by the United States of America,
which have resulted in the inability of the Japanese
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nationals concerned to enjoy the use, benefit or exercise
of property rights or interests, tangible or intangible, in
the said islands for the period beginning April 28, 1952,
the effective date of the Treaty of Peace with Japan and
continuing until such time as the above measures are
discontinued by the United States of America. This offer
is made with the understanding that the Government of
Japan will distribute the tendered sum 3.:5 Japanese
nationals concerned in accordance with methods of dis-
tribution to be adopted by the Government of Japan, and
with the further understanding that the payment of the
sum mentioned above does in no way constitute the trans-
fer to the United States Government or any agency there-
of of property rights or ownership interests belonging to
the Japanese nationals concerned, nor does it prejudice
in any way their claim for return to those islands.

I should appreciate it if Your Excellency would inform
me whether the sum tendered herein is acceptable to your
Government and whether the above understandings of my
Government are also the understandings of your Govern-
ment. In the event such sum is acceptable, I have the
honor to propose that this note and Your Excellency’s
reply accepting the tendered sum shall be considered as
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constituting an agreement between our two Governments
which shall come into force on the date of your reply.

I have the honor to inform Your Excellency on behalf
of my Government that the sum tendered is acceptable to
the Government of Japan and receipt thereof is hereby
acknowledged. I have further the honor to inform Your
Excellency that the above understandings of your Govern-
ment are also the understandings of my Government and
to agree with the proposal that Your Excellency’s note and
this reply accepting the above-mentioned sum on behalf of
my Government with such understandings shall be con-
sidered as constituting an agreement between our two Gov-
ernments which shall come into force on the date of this
reply.

I avail myself of this opportunity to renew to Your Ex-
cellency, Monsieur I’Ambassadeur, the assurance of my

highest consideration.

Zentaro Kosaka
Minister for Foreign Affairs
of Japan
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His Excellency
Edwin O. Reischauer,
Ambassador Extraordinary and
Plenipotentiary of the United

States of America to Japan
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